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See the notice on TED website

197945-2026 - Licitación
Alemania – Trabajos de obra bruta – Maurer- und Stahlbetonarbeiten im Projekt ZISSAU, 2. 
Baufenster
OJ S 57/2026 23/03/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Landwirtschaftskammer Nordrhein-Westfalen
Correo electrónico: vergabestelle@lwk.nrw.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Maurer- und Stahlbetonarbeiten im Projekt ZISSAU, 2. Baufenster
Descripción: Das mit Bundesmitteln geförderte Projekt ZUKUNFTSFÄHIGE UND 
INNOVATIVE STALLBAUKONZEPTE FÜR SAUEN UND AUFZUCHTFERKEL ("ZISSAU") 
soll dem Titel entsprechende Stallbaukonzepte im Rahmen von Neubau- und 
Umbaumaßnahmen zeigen. Teil dieses Projekts ist die Errichtung einer neuen Futterzentrale 
und eines Quarantänestalls mit Mistlager am Standort Haus Düsse.
Identificador del procedimiento: e235d7a3-7799-4fe0-964a-ca44691e6839
Identificador interno: 2026-008
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45223220 Trabajos de obra bruta

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Haus Düsse 2  
Localidad: Bad Sassendorf
Código postal: 59505
Subdivisión del país (NUTS): Soest (DEA5B)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXS7YDBYTQ6RE27Z# Elektronische 
Angebote sind ausschließlich über den Vergabemarktplatz des Landes NRW www.evergabe.

 einzureichen. Das Hochladen, die Verschlüsselung und die Weiterleitung des nrw.de
Angebotes erfolgt ausschließlich mit dem vom Vergabemarktplatz NRW zur Verfügung 
gestellten Bietertool. Weitere Informationen zu den Signaturen, zum Bietertool und zum 
technischen Betrieb stehen Ihnen unter  im Bereich Wirtschaft/Einkauf www.vergabe.nrw.de
NRW/Vergabemarktplatz und insbesondere unter  zur https://support.cosinex.de/unternehmen/

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/197945-2026
mailto:vergabestelle@lwk.nrw.de
http://www.evergabe.nrw.de
http://www.evergabe.nrw.de
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https://support.cosinex.de/unternehmen/


197945-2026 Page 2/11

Verfügung. Auf das Formular "Hinweise_Einreichung_Angebote_VOB" in den 
Vergabeunterlagen wird hingewiesen. Die Allgemeinen Vertragsbedingungen für die 
Ausführung von Bauleistungen (VOB/B) und die Allgemeinen Technischen 
Vertragsbedingungen für Bauleistungen (VOB/C) werden Bestandteile des Vertrages. Sollten 
Sie das Reverse-Charge-Verfahren anwenden, so wird aus Gründen der Vergleichbarkeit der 
Angebote und der Gleichbehandlung aller Bieter bei der Bewertung des Angebots jedoch die 
Mehrwertsteuer dem Nettowert des Angebots hinzugerechnet, da die Höhe des Preises bei 
der Bewertung entscheidendes Zuschlagskriterium ist. Am Ende des Leistungsverzeichnisses 
ist bei Anwendung des Reverse-Charge-Verfahrens in den Zeilen "zzgl. MwSt. (19,0 %)" und 
"Angebotssumme, Brutto" sowie im Angebotsschreiben (FB 213) in Ziff. 2 lediglich der 
Angebotsendpreis netto einzutragen. Zusätzlich ist vom Bieter in den Angebotsunterlagen auf 
die Anwendung des Reverse-Charge-Verfahrens hinzuweisen. Die im PDF-LV vorangestellte 
Nummer, hier: 53, ist eine für den internen Gebrauch geführte Kennzahl, die für den Bieter 
unbeachtlich ist. Die sich im PDF-LV daran anschließenden Titelnummern und 
Positionsnummern sind identisch zur GAEB-Datei.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Participación en una organización delictiva: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 
Nr. 1 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingender 
Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 
Abs. 1 Nr. 1 und 3 GWB
Fraude: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB
Corrupción: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 8 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingender Ausschlussgrund gem. 
§ 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 
123 Abs. 4 Nr. 1 GWB
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingender 
Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Fakultativer 
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Fakultativer Ausschlussgrund 
gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Fakultativer Ausschlussgrund 
gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Insolvencia: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Fakultativer Ausschlussgrund gem. 
§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 
124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Fakultativer Ausschlussgrund 
gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Falta profesional grave: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
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Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Fakultativer 
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Fakultativer 
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 9a, b und c GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Maurer- und Stahlbetonarbeiten im Projekt ZISSAU, 2. Baufenster
Descripción: Rohbauarbeiten für eine Futterzentrale (ca. 130 qm GF=Grundfläche) mit 
nebenliegender Bodenplatte für Silobehälter (ca. 120 qm GF) und Rohbauarbeiten für einen 
Quarantänestall mit Güllekeller (ca. 60 qm GF) und angrenzendem Mistlager (ca. 250 qm GF). 
Folgende Hauptmassen sind Gegenstand der Ausschreibung: Ca. 580 qm Sohlplatten in 
versch. Stärken Ca. 100 cbm StB für Fundamente u. ä. Ca. 35 qm Güllekanalwände Ca. 230 
qm Kragwände aus StB
Identificador interno: 2026-008

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45223220 Trabajos de obra bruta

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Haus Düsse 2  
Localidad: Bad Sassendorf
Código postal: 59505
Subdivisión del país (NUTS): Soest (DEA5B)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 47 Días

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:other-sme# Aufgrund der 
Finanzierung aus Drittmitteln ist das Projektbudget für die ausgeschriebene Leistung begrenzt. 
Der Zuschlag auf die zu erbringende Leistung erfolgt daher vorbehaltlich ausreichend zur 
Verfügung stehender Projektmittel.

5.1.7.  Contratación estratégica
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Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica
La adquisición está dentro del alcance de la Directiva de Eficiencia Energética (EED) (UE) 
2023/1791
Lista de productos, obras, servicios y edificios relacionados con la Directiva de 
Eficiencia Energética (EED): 
Obras

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Angabe zur Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Berufsgenossenschaft des für Sie zuständigen Versicherungsträgers mit Angabe der 
Lohnsummen

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Angaben über die Zahl der in den letzten drei 
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert 
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen 
(soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt) und 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Sozialkasse

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: Drei Referenzen über vergleichbare abgeschlossene 
Leistungen aus den letzten fünf abgeschlossenen Kalenderjahren (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung):

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Eintragung in das Handelsregister (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): Eintragung in ein Berufs- oder Handelsregister oder der 
Handwerksrolle des Wohnsitzes

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Eintragung in ein relevantes Berufsregister (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Eintragung in ein Berufs- oder Handelsregister oder der 
Handwerksrolle des Wohnsitzes

Criterio: Volumen de negocios anual específico
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Descripción del criterio de selección: Erklärung über Jahresumsatz der letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden 
Leistung vergleichbar sind (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Erklärungen und Nachweise zu den in der 
Auftragsbekanntmachung aufgezählten Ausschlussgründen (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung):

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Urkalkulation (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels 
Eigenerklärung):

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: Drei Referenzen über vergleichbare abgeschlossene 
Leistungen aus den letzten fünf abgeschlossenen Kalenderjahren - Angaben zu drei 
Referenzen über die Ausführung von abgeschlossenen Bauleistungen in den letzten fünf 
abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Für 
präqualifizierte Unternehmen gilt: Präqualifizierte Unternehmen können die Nachweise der 
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.
V. (Präqualifikationsverzeichnis) führen. Sofern die im PQ-Verzeichnis hinterlegten 
Referenznachweise nicht den vorstehend und nachfolgend definierten Mindestanforderungen 
entsprechen, sind dem Angebot zusätzlich maximal bis zu drei Referenznachweise 
beizufügen, die den Mindestanforderungen entsprechen. Für nicht präqualifizierte 
Unternehmen gilt: Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der 
Eignung mit dem Angebot mittels FB 124 - Eigenerklärung zur Eignung eine formlose 
Eigenerklärung mit folgenden Angaben zu drei Referenzen über die Ausführung von 
abgeschlossenen Bauleistungen aus den letzten fünf abgeschlossenen Kalenderjahren, die 
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, abzugeben: Bezeichnung der Leistung, 
des Auftragswerts des auf mein/unser Unternehmen entfallenden Anteils, des 
Ausführungszeitraums und des Auftraggebers. Auf gesonderte Aufforderung des 
Auftraggebers gem. § 6b EU Abs. 2 VOB/A sind für die per Eigenerklärung eingereichten 
Referenzen Bestätigungen des Auftraggebers über die vertragsgemäße Ausführung der 
Leistung vorzulegen. Diese Bestätigungen müssen einen Ansprechperson beim Auftraggeber 
erkennen lassen und deren Kontaktdaten beinhalten. Benannte Nachweise und Erklärungen 
sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und 
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft vorzulegen.

Criterio: Volumen de negocios anual específico
Descripción del criterio de selección: Erklärung über Jahresumsatz der letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden 
Leistung vergleichbar sind - Gefordert wird eine Erklärung über den Umsatz des 
Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit 
er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen 
ausgeführten Aufträgen. Gefordert wird jeweils ein Mindestjahresumsatz von 400.000,- EUR 
netto für die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre. Für präqualifizierte Unternehmen 
gilt: Präqualifizierte Unternehmen können den Nachweis durch den Eintrag in die Liste des 
Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) 
führen. Für nicht präqualifizierte Unternehmen gilt: Nicht präqualifizierte Unternehmen geben 
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mittels FB 124 - Eigenerklärung zur Eignung den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen 
auf die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere 
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss 
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen. Auf 
gesonderte Aufforderung des Auftraggebers gem. § 6b EU Abs. 2 VOB/A ist eine Bestätigung 
eines vereidigten Wirtschaftsprüfers/Steuerberaters oder es sind entsprechend testierte 
Jahresabschlüsse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen vorzulegen.

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Angaben über die Zahl der in den letzten drei 
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte - 
Gefordert wird die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert 
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal. Für präqualifizierte Unternehmen gilt: 
Präqualifizierte Unternehmen können den Nachweis durch den Eintrag in die Liste des Vereins 
für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) führen. Für 
nicht präqualifizierte Unternehmen gilt: Nicht präqualifizierte Unternehmen geben mittels FB 
124 - Eigenerklärung zur Eignung eine Erklärung ab, dass Ihnen die für die Ausführung der 
Leistungen erforderlichen Arbeitskräfte zur Verfügung stehen. Auf gesonderte Aufforderung 
des Auftraggebers gem. § 6b EU Abs. 2 VOB/A ist die Zahl der in den letzten drei 
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert 
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal, anzugeben. 
Benannte Nachweise und Erklärungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers 
auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft vorzulegen.

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Eintragung in ein relevantes Berufsregister - Gefordert 
wird zum Nachweis der Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung die Eintragung in ein 
Berufs- oder Handelsregister oder der Handwerksrolle des Wohnsitzes. Für präqualifizierte 
Unternehmen gilt: Präqualifizierte Unternehmen können den Nachweis durch den Eintrag in 
die Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) führen. Für nicht präqualifizierte Unternehmen gilt: Nicht 
präqualifizierte Unternehmen geben mittels FB 124 - Eigenerklärung zur Eignung eine 
Erklärung ab, dass Sie im Berufs- oder Handelsregister oder einer Handwerksrolle 
eingetragen sind. Auf gesonderte Aufforderung des Auftraggebers gem. § 6b EU Abs. 2 VOB
/A sind die Erklärungen durch entsprechende Nachweise (Gewerbeanmeldung, 
Handelsregisterauszug, Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und 
Handelskammer) zu bestätigen. Benannte Nachweise und Erklärungen sind auf gesondertes 
Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer 
Bietergemeinschaft vorzulegen. Für Bieter aus Mitgliedsstaaten der EU ergeben sich die 
einschlägigen Berufs- oder Handelsregister aus Anhang XI der RL 2014/24/EU.

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Eintragung in das Handelsregister - Gefordert wird zum 
Nachweis der Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung die Eintragung in ein Berufs- 
oder Handelsregister oder der Handwerksrolle des Wohnsitzes. Für präqualifizierte 
Unternehmen gilt: Präqualifizierte Unternehmen können den Nachweis durch den Eintrag in 
die Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) führen. Für nicht präqualifizierte Unternehmen gilt: Nicht 
präqualifizierte Unternehmen geben mittels FB 124 - Eigenerklärung zur Eignung eine 
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Erklärung ab, dass Sie im Berufs- oder Handelsregister oder einer Handwerksrolle 
eingetragen sind. Auf gesonderte Aufforderung des Auftraggebers gem. § 6b EU Abs. 2 VOB
/A sind die Erklärungen durch entsprechende Nachweise (Gewerbeanmeldung, 
Handelsregisterauszug, Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und 
Handelskammer) zu bestätigen. Benannte Nachweise und Erklärungen sind auf gesondertes 
Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer 
Bietergemeinschaft vorzulegen. Für Bieter aus Mitgliedsstaaten der EU ergeben sich die 
einschlägigen Berufs- oder Handelsregister aus Anhang XI der RL 2014/24/EU.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung - Gefordert wird ein Nachweis, dass Ihr Unternehmen die 
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur 
Sozialversicherung ordnungsgemäß erfüllt hat. Für präqualifizierte Unternehmen gilt: 
Präqualifizierte Unternehmen können den Nachweis durch den Eintrag in die Liste des Vereins 
für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) führen. Für 
nicht präqualifizierte Unternehmen gilt: Nicht präqualifizierte Unternehmen geben mittels FB 
124 - Eigenerklärung zur Eignung eine Erklärung ab, dass Sie die Verpflichtung zur Zahlung 
von Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht 
zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemäß erfüllt haben. Auf gesonderte Aufforderung 
des Auftraggebers gem. § 6b EU Abs. 2 VOB/A sind die Erklärungen durch entsprechende 
Nachweise zu bestätigen: - Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, 
sofern Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist und - Unbedenklichkeitsbescheinigung des 
Finanzamtes, bzw. eine Bescheinigung in Steuersachen, sofern das Finanzamt eine solche 
Bescheinigung ausstellt. Benannte Nachweise und Erklärungen sind auf gesondertes 
Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer 
Bietergemeinschaft vorzulegen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation - 
Gefordert wird eine Auskunft, dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich 
geregeltes Verfahren weder beantragt noch eröffnet wurde, ein Antrag auf Eröffnung nicht 
mangels Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet. Für 
alle Unternehmen gilt: Unternehmen geben mittels FB 124 - Eigenerklärung zur Eignung eine 
Erklärung ab, die oben genanntem Wortlaut entspricht. Sollte oben genannter Wortlaut nicht 
zutreffen und ein Insolvenzplan rechtskräftig bestätigt worden sein, gibt das Unternehmen 
stattdessen mittels FB 124 - Eigenerklärung zur Eignung eine Erklärung ab, dass es auf 
Verlangen den Insolvenzplan vorlegen wird. Auf gesonderte Aufforderung des Auftraggebers 
gem. § 6b EU Abs. 2 VOB/A ist der Insolvenzplan dem Auftraggeber vorzulegen. Benannte 
Nachweise und Erklärungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von 
Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft vorzulegen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Erklärungen und Nachweise zu den in der 
nachfolgenden Beschreibung aufgezählten Ausschlussgründen - Gefordert wird die Angabe, 
dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlässigkeit als 
Bewerber oder Bieter in Frage stellt. Für alle Unternehmen gilt: Unternehmen geben mittels 
FB 124 - Eigenerklärung zur Eignung eine Erklärung ab, dass für Ihr Unternehmen keine 
Ausschlussgründe gem. § 6e EU VOB/A vorliegen und es in den letzten zwei Jahren nicht 
aufgrund eines Verstoßes gegen Vorschriften, der zu einem Eintrag im 
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Gewerbezentralregister geführt hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder 
einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro 
belegt worden ist. Ferner geben Unternehmen mittels FB 124 eine Erklärung ab, ob für ihr 
Unternehmen ein fakultativer Ausschlussgrund gem. § 6e EU Abs. 6 VOB/A und/oder § 124 
Abs. 2 GWB vorliegt. Sollte ein Ausschlussgrund gem. § 6e EU Abs. 1 bis 4 VOB/A für das 
Unternehmen vorliegen, gibt das Unternehmen mittels FB 124 eine Erklärung ab, ob es 
Maßnahmen zur Selbstreinigung ergriffen hat, durch die für das Unternehmen die 
Zuverlässigkeit wieder hergestellt wurde. Auf gesonderte Aufforderung des Auftraggebers 
gem. § 6b EU Abs. 2 VOB/A sind Nachweise hinsichtlich einer eventuell durchgeführten 
Selbstreinigung vorzulegen. Benannte Nachweise und Erklärungen sind auf gesondertes 
Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer 
Bietergemeinschaft vorzulegen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Angabe zur Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft - 
Gefordert wird ein Nachweis, dass Ihr Unternehmen Mitglied bei der Berufsgenossenschaft ist. 
Für präqualifizierte Unternehmen gilt: Präqualifizierte Unternehmen können den Nachweis 
durch den Eintrag in die Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) führen. Für nicht präqualifizierte Unternehmen gilt: Nicht 
präqualifizierte Unternehmen geben mittels FB 124 - Eigenerklärung zur Eignung eine 
Erklärung ab, dass Sie Mitglied der Berufsgenossenschaft sind. Auf gesonderte Aufforderung 
des Auftraggebers gem. § 6b EU Abs. 2 VOB/A ist die Erklärung durch das Vorlegen einer 
qualifizierten Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft nachzuweisen. 
Benannte Nachweise und Erklärungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers 
auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft vorzulegen. Bieter aus 
Mitgliedsstaaten der EU legen stattdessen entsprechende Nachweise zur gesetzlichen 
Unfallversicherung vor.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 13/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS7YDBYTQ6RE27Z/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDBYTQ6RE27Z

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS7YDBYTQ6RE27Z
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Descripción de la garantía financiera: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro 
ohne Umsatzsteuer beträgt, ist Sicherheit für die Vertragserfüllung in Höhe von fünf Prozent 

https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDBYTQ6RE27Z/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDBYTQ6RE27Z/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDBYTQ6RE27Z
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDBYTQ6RE27Z
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7YDBYTQ6RE27Z
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der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachträge) zu leisten. Die Sicherheit für 
Mängelansprüche beträgt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt 
der Abnahme (vorläufige Abrechnungssumme).
Plazo de recepción de ofertas: 21/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 59 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Nicht fristgerecht nachgereichte und nachgeforderte Unterlagen 
führen zum Ausschluss vom Verfahren.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Eine Vor-Ort-Besichtigung ist bis 1 Woche 
vor Einreichungstermin möglich. Die Anfrage zu diesem Termin muss über die 
Vergabeplattform (VMP) erfolgen. Der Bauherr schließt eine Bauleistungsversicherung ab.
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Información sobre los plazos de revisión: Sieht sich ein am Auftrag interessiertes 
Unternehmen durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist 
ein Verstoß innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenüber dem Auftraggeber zu rügen 
(§ 160 III Nr. 1. GWB). Verstöße, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe 
gegenüber dem Auftraggeber zu rügen (§ 160 III Nr. 2 GWB). Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen (§ 160 III Nr. 
3 GWB). Teilt der Auftraggeber dem Unternehmen mit, der Rüge nicht abhelfen zu wollen, ist 
dieses berechtigt, innerhalb von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf 
Nachprüfung bei der Vergabekammer zu stellen (§ 160 III Nr. 4 GWB).
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Landwirtschaftskammer Nordrhein-Westfalen
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer Westfalen
Organización que recibe solicitudes de participación: Landwirtschaftskammer Nordrhein-
Westfalen

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Landwirtschaftskammer Nordrhein-Westfalen
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Número de registro: 05515-10003-59
Dirección postal: Nevinghoff 40
Localidad: Münster
Código postal: 48147
Subdivisión del país (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
País: Alemania
Punto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correo electrónico: vergabestelle@lwk.nrw.de
Teléfono: +49 2512376-0
Dirección de internet: http://www.landwirtschaftskammer.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Westfalen
Número de registro: 05515-03004-07
Dirección postal: Albrecht-Thaer-Straße 9
Localidad: Münster
Código postal: 48147
Subdivisión del país (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
País: Alemania
Punto de contacto: Geschäftsstelle der Vergabekammer
Correo electrónico: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Teléfono: +49 2514112165
Dirección de internet: https://www.bezreg-muenster.de
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: b582866c-6bd3-409b-9c33-f057bfb2559a  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16

mailto:vergabestelle@lwk.nrw.de
http://www.landwirtschaftskammer.de
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Fecha de envío del anuncio: 20/03/2026 08:05:53 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora 
de verano de Europa Occidental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 197945-2026
Número de la edición del DO S: 57/2026
Fecha de publicación: 23/03/2026
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